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Contrato No.CEL-6023-S T
DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERQ,

actuando en nombrs y representacion en mi calidad de Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA,
Institucion Auténoma de Servicio Pldblico, del domicilio de San Salvador; con Ntimero
de Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos
cuarenta y ocho-Cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara
indistintamente “La Comisién” o “GEL”, personerfa que acredité con el testimonio de
Escritura PUblica de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las ocho
horas con treinta minutos del dia dos de enerc de dos mil diecisiete, ante los oficios
de la Notaric Eva Angelina Mérquez Argueta, por medio del cual el arquitectc David
Antonio Lopez Vilafuerte, conocide por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad
de Presidente y Representante Legal de CEL, me confirid Poder General Administrativo
para gue en nombre y representacién de dicha institucién, comparezca al
otorgamiento de todo tipo de instrumentoes, contratos, convenios, escrituras y demas
documentos que sean necesarios o convanientes para el cumplimiento de los objetivos
y facultades encomendados a la Comision; asf como el presente instrumento, En dichc
poder la notario autorizante dic fe de la existencia legal de CEL, y de la personeria con
que actia el Representante Legal de la misma, por una parte y por la otra;

JUAN RAMON FERMAN BONILLA,

actuando en nombre vy represeniacion en mi cardcter de Apoderadc Especial
Administrativo de la sociedad que gira con la denominacion de DATUM, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse DATUM, S.A. de C.V., dél
domicilio y Departamento de San Salvador, con Numero de [dentificacion Tributaria
Cero sels Uno cuatro-cero nueve UNo UNo hueve tres- uno cero uno- ocho, guien en o

sucesivo se denominara “LA CONTRATISTA”, convenimos en suscribir el presente
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'oontrato de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica y su Reglamento, el cual se regira por las siguientes

estipulaciones:

ARTICULO 1°- OBJETO DEL CONTRATC

La contratista se obliga a suministrar a la CEL [a “CONTRATACION DE DERECHOS
DE ACTUALIZACION Y SOPORTE TECNICO DE UN PROCESADOR Y DIEZ
USUARIOS ORACLE WEBLOGIC FORMS AND REPORTS, Y CINCO USUARIOS DE
ORACLE DEVELOPER SUITE”. Todo de conformidad con lo establecido en los
documentos contractuales

ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El presente contrato prevalecera sobre los siguientes documentos, los cuales, a falta
de lo regido en el mencionado contrato, podran ser interpretados en €l siguiente orden:

a) El Documento de Solicitud de Oferta por Libre Gestion No. CEL-LG 437-2/18;
b) La oferta de la contratista de fecha 23 de julio de 2018; vy,
¢) La garantia de cumplimiento de contrato.

El contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de discrepancia
cen los documentos mencionados.

ARTICULO 3°- ALCANCE DEL SUMINISTRO

El alcance comprende [a ohligacion de la contratista de suministrar a la CEL el derecho
de actualizacion por procesador y usuarios nombrados para el servidor de
aplicaciones Cracle WeblLogic Forms and Reports, el derecho a la actualizacion de la
herramienta de desarrollo Oracle Developer Suite, asi como el soporte técnico para
las herramientas especificadas.
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ARTICULO 4°- CARACTERISTICAS DEL SUMINISTRO

ITEM

BIEN

DESCRIPCION

1

Renovacién de derecho
de actualizacién de Un (1)
Procesador y Diez (10)
usuarios nombrados del
servidor de aplicaciones
Qracle Weblogic para

Forms and Reports

Usuario y contrasefia para accesc a Sitio Web donde se
permita descargar la dltima versién disponible al 1 de octubre
de 2018 vy las versiones soportadas del software renovado,
para Windows 7 y supetrior, Linux y Oracle Linux; para 32 y 64

bits, en idioma inglés.

Usuario y contrasefa para acceso a Sitio Web donde se
permita descargar la documentacion de todas las versiones

soportadas de las herramientas renovadas, en idioma inglés.

Acceso a “My Oracle Support” para descargar parches,

actualizaciones y obtener informacién sobre errores.

Renovacion de derecho
de actualizacion de cince
(5) wusuarios nombrados
de

Suite

Cracle  Developer

Usuario v conirasefa para acceso a Sitic Web donde se
permita descargar la ultima versidn disponible al 1 de octubre
de 2018 vy las versiones soportadas del software renovado,

para Windows 7 y supetior, 32 y 64 bits, en idioma inglés.

Soporte técnico

Acceso a "My Oracle Support” — sistema de soporte &l cliente
a través de internet para registro de casos y requerimientos de

servicio.

Para situacicnes consideradas como Severidad 1, se requiere
Soporte telefénico y/o presencial sin costo para CEL, hasta que

el requerimiento sea resuslio.

Servicio al cliente para atencién de asuntos no técnicos

duranie horas habiles.
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ARTICULO 5°- PLAZO DEL SUMINISTRO

a) La contratista se compromete en entregar las credenciales de usuario y
contrasefia que permita acceder al Sitio Web v descargar fa Ultima version de
los productos Oracle Weblogic Forms and Reports y Oracle Developer Suite
disponible en el mercado, y las versiones soportadas del mismo, treinta (30)

dias calendarios posteriores a la recepcion de su ejemplar original del contrato.

b) El derecho de actualizaciones y el soporte técnico estaran vigentes entre el 1

de octubre de 2018 y el 30 de septiembre de 2019.

ARTICULO 8°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

El monto total del contrato sera pagado en ddlares de los Estados Unidos de América
(US$), mediante pago directo, conforme a los valores establecidos en el anexo |
Cuadrc de Precios, previa presentacién det documento de pago correspendiente; asi

como fa presentacion y revision de la garantfa de cumplimiento de contrato.
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El monto total del contrato serd pagado por la CEL mediante un Unico pago posterior
a la presentacién y revisién de la garantfa correspondiente, acompafiados de un (1)
original y dos (2) copias del comprobante de crédito fiscal correspondiente aprobado
por la CEL, en dicho documento la contratista estampara el nimero de contrato &
gue se refiere vy una copia del acta de recepcion donde se establece que las
credenciales de usuario y contrasefia fueron recibidos a satisfaccion con las

condiciones establecidas contractualmente.

El Administrador de Contrato verificara el suministro ejecutado v si los encontrare
correcto, los aprobard dentro de los cinco (8) dias habiles siguientes a la fecha de
haberlos recibido para su pago; caso contrario los devolvera a la contratista dentro del
mismo periodo para su correccion, debiendo presentarlos nuevamente al
Administrador del Contrato para su revision y aprobacion, disponiendo de un maximo

de {5) dias habiles.

El monto total del contrato serd pagado en un plazo de treinta (30) o sesenta (60) dias,
segun lo establecido en la clausula IP-14 CLAUSULA ESPEGIAL PARA ESTABLECER
LA FORMA DE PAGQ del Documento de Solicitud de Cferta, después de presentar la
contratista la documentacion en el Departamento de Tesorerfa, y ésta haya verificado
que la documentacion presentada por la contratista cumple con los requisitos
establecidos en el contrato, y en las normativas aplicadas, para lo cual contara con 7
dias habiles, después de recibida la documentacion para verificar el cumplimiento de
los documentos de pago. Dicha documentacion debera estar a su vez debidamente

aprobada y avalada por el Administrador del Contrato.
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Esta garantia sera presentada dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la
recepcion formai de su ejemplar del contrato.

La garantia se otorgara de acuerdo con el formulario correspondiente que se anexa en
la SECCION VI- FORMULARICS LEGALES, del documento solicitud de ofertas, la que
no sea otorgada de acuerdo al formularic podra ser rechazada.

La garantia mencionada debera ser presentada para su revision, mediante nota de
remision en el Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la
CEL, 5a. planta del edificio de oficinas administrativas de la CEL, ubicada enla 92 Calle
Poniente No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador, C.A.

ARTICULO 10°- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO

Cuando la contratista incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el
contrato sin causa juslificada, se le hara efecliva la garantia de cumplimiento de
contrato, sin perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantia, sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de
las obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

ARTICULO 11°- MULTA POR MORA

Cuando la ceontratista incurra en mora en ¢l cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del
contrato o imponer el page de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a

los siguientes procentajes:
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En fos primeros treinta dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria seré del cero punto
uno por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, fa cuantia de la muita diaria sera del cero punto
ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero punto quince
por ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor 1otal del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer
efectiva la garantia de cumplimiento de centrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monto total del
contrate incluyendo los incrementos vy adiciones, si se hubieren hecho.

En el contrato de suministro los porcentajes previamente fijados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de
entregar por el incumplimiente parcial del contrato.

L as multas anteriores se determinaran con audiencia de ia contratista, debiendo exigir
el pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En el caso de la Libre Gestidn la multa minima a imponer sera dsl diez por ciento del

salario minimo de! sector comercio.
ARTICULO 12°- PRORROGA DEL. CONTRATO

De comun acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al articulo
83 de la LACAP, una sola vez, por un perfodo igual o menor al pactado inicialmente,
siempre due las condiciones del mismo se mantengan favorables a la CEL y que no
hubiese una mejor opcidn. La contratista debera dar su conformidad a dicha prérroga.
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ARTICULO 13°- MODIFIGACION

La CGEL, podra modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
gjecucion del presente contrato se entendera por circunstancias imprevistas, aguel
hecho o acto que no pueda ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o

fuerza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito
a la CEL que verifigue el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y
la elaboracion del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas tardar
tres dias habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea
necesario, deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asl también se podra modificar el contrato cuandc existan nuevas necesidades,
vinculadas al objeto contractual; siempre y cuando no coniravenga lo dispusasto en el
articulo 83-B de la LACAP.

Cualquier medificacion en exceso del veinte por ciento (20%) dat monto del contrato,
va sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segln lo establecido
en la Ley de Adquisiciones vy Contrataciones de la Administracion Publica, se
considerara como nueva contratacion, por lo que debera someterse a un nuevo
proceso, siguiendo todo el procedimiento establecido en la ey, so pena de nulidad
de la modificacion correspendiente.

Si la modificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista
se obliga a la ampliacién de las garantias.
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ARTICULO 14°- EMPLEADOS DE LA CEL Y DE LA CONTRATISTA

Tanto la contratista como la CEL, se abstendréan de dar trabajo a toda persona,
mientras ésta se encuentra empleada con una de las partes contratantes.

lLa contratista, al inicio de la ejecucidn del suministro, dara el listado de todo el personal
(empleados) gue ingresara al sitio durante su sjecucion.

[a CEL sera quien dara el o los permisos ds ingreso vy permanencia.

ARTICULO 15°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

|.a contratista se compromete a mantener ia confidencialidad sobre foda la informacion
a la que haya tenido acceso en funcién de la “CONTRATACION DE DERECHOS DE
ACTUALIZACION Y SOPORTE TECNICO DE UN PROCESADOR Y DIEZ USUARIOS
ORACLE WEBLOGIC FORMS AND REPORTS, Y CINCO USUARIOS DE ORACLE
DEVELOPER SUITE”, por lo que no podra divulgar dicha informacion, ni tomarla como
idea creativa para futuros proyectos.

La anterior disposicidn es aplicable para toda informacidn que llegue a su conocimiento
0 que se produzea en razén del desempefio de sus funciones, salvo due las mismas
[0 hagan necesario, previa autorizacion de la GEL. Este Articulo seguira vigente aun
después de la expiracion del contrato. '

En casc de incumplimiento de esta obligacion, la CEL sancionara a la contratista
conforme a la LACAP vy la LAIP.

ARTICULO 16°- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente
comprobada, tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prérrega equivalente
al tiempo perdido, por lo que deberé exponer por esctito las razones que le impiden €l
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cumplimiento de sus obligacionss contractuales en el plazo original vy presentara las
pruebas que correspondan; el mero retraso no dara derecho al contratista a reclamar
una compensacion econdmica adicional. La solicitud de prérroga debera hacerse
dentro del plazc contractual pactado para la entrega o ejecucion correspondiente.

La CEL mediante resolucion razonada, acordara o denegara la prorroga solicitada.,

ARTICULO 17°- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o pariicipacion
en el mismo, ni ceder el dersecho a cobrar cualguier cantidad de dinero que le
corresponda o le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa
aprobacion por escrito de la CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada, no relevara a la
contratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones

del contrato.

La transgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad del contrato,
procediendose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 18°- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne vy liberard tanto a la CEL, como a sus
representantes, funcionarios v demas empleados, de toda perdida, reclamo,
demanda, pago, litigio, acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que
pudiera incoarse o dictarse contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demas
empleados, por cualguler acto u cmision de la contratista, sus agentes o empleados
en la ejecucidn del contrato, siempre gue estos reclamos se refieran al suministro
objeto del presente contrato.

ARTICULO 19°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

E Administrador del Contrate designado por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacion, es el Ingeniero Jorge Alexander Gruz Bautista, Jefe del

Area de Desarrollo de Sistemas.
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El Administrador del Contrato, estd autorizado para otorgar las aprobaciones
requeridas, recomendar y tomar las acciones necesarias con respecto a lo siguiente:

a. Dar seguimiento a la ejecucion, respetando el plazo final establecido en el
ARTICULO 5°- PLAZO DEL SUMINISTRO, de este contrato;

b. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las Especificaciones Técnicas, el Administrador del Contrato
dentro de un plazo méximo de siete (7) dias, notificara las decisiones respectivas
por escrito a la contratista;

c. Analizar las modificaciones © propuestas requeridas por la coniratista,
recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en [a gjecucion de
los servicios;

d. Recomendar la emisidn del Certificade de Aceptacion (CA) del suministro,

e. Recomendar la liquidacién del contrato y la devolucidn de ias garantias
correspondientes; v,

f. Cualquier otra atribucion que la CEL le encomiends, de lo cual informara a la
contratista.

£l administrador del contrato, serd responsable de las obligaciones reguladas en el
articulo 82 Bis de la LACAP y articulos pertinentes del RELACAP.

ARTICULO 20°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La contratista deberd asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera
dafios y perjuicios derivados del contrato, o bajo acuerdos o documentos relacionados
con sus obligaciones confractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergente y
el lucro cesante que provocare, inclusive los causados por sus empleados o
abastecedores, excepio aquellos que resulten completamente de fa propia negligencia
de la CEL,; y para tales efectos bastard con fa comunicacion oficial de la CEL dada por
escrito a la contratista.

ARTICULO 21°- DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL GONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fusre declarade en quiebra ¢ hiclere cesion general de sus bienes a sus
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acreedores y si en cualquier momento el supervisor certifica por escrito a la contratista
qgue el frabajo esta siendo retrasado o la contratista ha violado cualesquiera de las
cendiciones contraciuales; de igual forma, segun lo establecido en el articulo 93 de la
Ley de Adquisiciones y Conirataciones de la Administracion FPublica, la CEL podra
comunicar a la contratista su intencidén de dar por terminado el contrato sin
responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresion de motivos. 3i dentro
del plazo de diez (10) dias contados a partir de la fecha en que la contratista haya
recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a
la CEL para corregir la situacion irregular, al vencimienio del plazo sefialado, la CEL
podra dar terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos
casos, la CEL hara efectiva las garantfas que tuviere en su poder.

ARTICULO 22°. ACEPTACION DE LOS BIENES Y SERVICIOS Y LIQUIDACION DEL
CONTRATO

Siempre que la contratista haya elecutado el suministro objeto del contralo, a
satisfaccion de la CEL, sin gue se haya comprobade defecto o irregularidades en los
mismos y siempre gue no haya ningun reclamo pendiente, se procedera a la emision

del Certificado de Aceptacion (C.A.), se dara por liguidado el contrato y se hara a la
contratista la deveolucién de la garantia de cumplimiento de contrato, previa

presentacion del Acta de Recepcidn Final.

ARTICULO 23°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

El presente contrato se extinguird por las causales siguientes:

a) Caducidad;

b) Por mutuo acuerdo entre las partes;

c) Por revocacion;

d) Por rescate, v,

g) Por las demas causas que se determinen contractualmente.

ARTICULO 24°- ARREGLO DIRECTO

@\ En caso que surgieran discrepancias originadas en la gjecucion del presente contrato,
7 las partes deberéan acudir al arreglo directo.
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Cuando una de las partes éoHcitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacion del lugar, dia v hora para deliberar,
asunto que debera determinarse dentro de los quince (16} dias siguientes a la
recepcion de la soficitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia v la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte
podra introducir los puntos que estime convenientes,

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara
el lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion

En caso que las partes no llegaren a ningdn acuerdo, se procedera de conformidad
con lo establecido en el ARTICULO 25°- JURISDICCION.

ARTICULO 25°- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos
tribunales se someten en caso de accion judicial.

ARTICULO 26°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENGIA.

La correspondencia rél_a%:-ic%nada con el contrato, debera dirigirse con atencion &l
Ingeniero Jorge Alexander Cruz Bautista, al teléfono 2211-6151: ¢ ala direccién postal:
COMISION  EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, seccion de
Correspondencia, Oficina Central de CEL, 9* Calle Poniente No.950, Centro de

Gobierno, San Salvador, Bl Salvador C.A.
Asunto: Contrato No. CEL-6023-S, de la Libre Gestién No. CEL-LG 437-2/18

Y ala contratista en la siguiente direccién: Word Trade Center, Torre [, 3° Nivel, No.301,

San Salvador.
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ARTICULO 27°- VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrarda en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su
liquidacion.

En fe de lo cual firmames dos efemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales
sera entregado a la coniratista y el otro quedara en poder de la CEL.

En la ciudad de San Salvador, a los veintidds dias del mes de agosto de dos mil
dieciocho.

Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio DATUM, S.A. de C.V.
Lempa (CEL)

(i

José Ricardb Zepeda Salguero Juaff Ramén Ferman Bonilla

Apoderado General Administrativo ApOderadO ESpeCial Administrativo
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la ciudad de San Salvador, a las diez horas del veintidés de agosto de dos mil disciocho.
Ante mi, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE, Notaria, del domicilio de
Soyapango, Dspartamentc de San Salvador, comparecen, JOSE RICARDC ZEPEDA
SALGUERO,

guien actlia en su calidad de Apoderado General Administrativo
de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma
de Servicio Plklico, del domicilio de San Salvador; con Numere de ldentificacidn Tributaria:
cero seisclentos catorce-clento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-
cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “La Comisién” o “CEL”,
personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a} el testimonio
de Escritura Publica de Poder General Administrative, otorgado en esta ciudad, a las ocho
horas treinta minutos del dfa dos de enero de dos mil discisiste, ante los oficios de la
Notario Eva Angelina Marguez Argueta, por medio del cual el arquitecto David Anionio
Lépez Villafuerte, conocido por David Antenio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente
v Representante Legal de CEL, le confirid Poder Genaral Administrativo para que en
nombre y repressntacién de dicha institucion, comparezea ai otargamienio de todo tipo de
instrumentos, contratog, convenios, escrituras y demas documentos que sean necesarios
o convenientes para el cumplimiento de los ohjetivos v facultades encomendados a la
Comisién; asi como el presents insirumento. En diche poder la notaric autorizante dio fa
de |la existencia legal de CEL, v de la personerfa con gue actla el Representante Legal, v;
b} Articuio sesenta y oche de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica; por consiguiente e compareciente estd plenamente faculiado para otergar el
contrdto que mas adelante se relaciona; y por otra parte; JUAN RAMON FERMAN

BONILLA,

quien actda en su caracter de Apoderado Especial
Administrativo, de la Socledad DATUM, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE ,
que puede abreviarse DATUM, S.A. DE C.V. de este domicilio, con Nimero de
I[dentificacion Tributaria cero seis Uno cuatro-cero nueve UNo UNo nueve tres-uno cero uno-
ocho, en adslante dencminada “LA CONTRATISTA", personerfa que doy fe de ser legitima
y suficiente por haber tenide a la vista: el Testimonio de la Escritura Péblica de Poder
Especial Administrativo, otorgado por el licenciado José Luis Castellanos Vesiana, en su
calidad de Presidente de la Junta Directiva de la sociedad DATUM, S.A. de C.V,, a favor
del compareciente, en esta cludad & las dieciséis horas del dia veintiocho del mes de
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agosto del afio dos mil diecisiste, ante los oficios del Notario Renee Gustave Renderos
Cruz, ingcrito en el Registro de Comercio al Nimerc CUARENTA'Y CINCO, def Licro UN
MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y CUATRO, con fecha treinta de agostc de dos mil
diecisiets, por medio del cual se faculta al Licenciado JUAN RAMON FERMAN BONILLA,
para gue pusda suscribir los contratos en nombre v representacion de la sociedad DATUM,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE ,que puede abreviarse DATUM, S.A. DE
C.V., en dicho poder el notario autorizante dio fe de la existencia legal de la Scciedad v de
la perscneria con la que actla el representants legal de la misma; y en las calidades en
que comparecen ME DICEN: Que con el objeto de darle vaior de instrumento pdblico me
cresentan el contrato nimero CEL-SEIS MIL VEINTITRES-S, gue consta de veintisiete
articulos v un Anexc, el cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo dia v que
reconocen como suyas, por haber sido puestas de su pufic v letra, las firmas que en él
aparecen, el cual en sus partes principales esiablece cue la contratista se obliga a
suministrar 2 la CEL la “CONTRATACION DE DERECHOS DE ACTUALIZACION Y
SOPORTE TECNICO DE UN PROCESADOR Y DIEZ USUARIOS ORACLE
WEBLOGIC FORMS AND REPORTS, Y CINCO USUARIOS DE ORACLE

DEVELOPER SUITE”.

Adicionalmente los otorgantes, me manifiestan que reconocen vy ratifican las demas
estipulacicnes contenidas en &l mencionado contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que
las firmas gue aparecen al calce del contrato en raferencia, son autenticas por las razones
expuestas y por haber sido puestas por los comparecientes de su pufio v letra, a mi
presencia, guienss ademas reconociercn el contenido de dicho contrate. Al se expresaron
los comparecientes a quienes expliqus los efecios legales de la presents acta notarial que
consta de dos hojas Utiles v lefdo que les hube fodo lo escrito en un sclo acto sin
interrupcion, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para constancia

firmamos. DOY FE.-
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